
elem. sys. / component of / Systemelement
częstotliwość / frequency / Frequenz

bateria / battery / Batterie
maks. zasięg / max. range / max. Reichweite

maks. skuteczna moc prom. / max. EIRP 
zmienny kod / dynamic code / Wechselcode

DANE TECHNICZNE I UŻYTKOWE
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DTM System niniejszym oświadcza, że pilot radiowy jest zgodny z 
dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest 
dostępny pod adresem internetowym. DTM System hereby 
declares that the radio transmitter complies with Directive 2014/53 / 
EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at 
the Internet address. DTM System erklärt hiermit, dass der 
Funkhandsender mit der Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Der 
Volltext der EU-Konformitätsbestätigung ist unter unser Website 
zugänglich.

DTM868MHz
868MHz
1xCR2032
250m
10mW
104-bit IRS
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ART GALACTIC
4 - przyciskowy pilot

31 2

54

1

2

3

4

DOPISANIE PILOTA Z KODEM GALACTIC
adding remote with Galactic code

Sender mit Galatic-Code einlernen

W  c e l u  d o p i s a n i a  p i l o t a  
przyciśnij dwa dowolne przy-
ciski pilota przez 5 sekund. To 
add remote press and hold two 
buttons for 5 seconds. Um  den 
Sender einzulernen, halten Sie 
bitte zwei beliebige Tasten 
dieses Senders für 5 Sekunden 
gedrückt.

1xCR2032
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